STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 9MM/.38/.357 CAL HANDGUN,
SS, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've i
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more I
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-1/8" (7.3cm) Threads:
8-32 male
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Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 9MM/.38/.357 CAL HANDGUN, SS, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411137

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806029149

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir STANDARD LINE
EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Bore
Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher handhabst und verwendest.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Verwendung von EdelstahiBore Brushes verbunden sind.
Befolge alle Anweisungen, um Gefahren zu minimieren und eine effektive Nutzung sicherzustellen.

Fur Verbraucher, die online einkaufen, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften einhalt.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verletzungsrisiko: Die Edelstahlborsten kénnen bei unsachgeméaRer Handhabung Kratzer oder Verletzungen
verursachen. Trage immer Schutzhandschuhe beim Reinigen.

® Abnutzung: RegelméaRige Verwendung von Edelstahlbirsten kann den Verschlei3 von Feuerwaffenldufen
beschleunigen. Begrenze die Nutzung auf stark verschmutzte oder verrostete Laufe.

® | agerung: Bewahre die Birsten an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren auf. Stelle sicher,
dass sie in ihrer Originalverpackung oder einem sicheren Behalter aufbewahrt werden.

® Vulnerable Gruppen: Halte dieses Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nicht fir die
Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

® Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich der Bore Brush, des Reinigungsrohrs
und des Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Schraube die Bore Brush auf das Reinigungsrohr, indem du sie auf die 832 mannlichen Gewinde
schraubst.
® Stelle sicher, dass sie fest sitzt, um ein Losen der Birste wahrend der Verwendung zu verhindern.

3. Verwendung:

® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

® Fihre die Burste von der Kammerseite in den Lauf ein, falls zutreffend.

* Verwende eine gleichmaRige, stetige Bewegung, um die Blrste durch den Lauf zu schieben. Ziehe sie
ohne zu drehen zurlick, um die Zuge nicht zu beschadigen.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhdngig vom Verschmutzungsgrad.

* Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige den Lauf mit einem Lappen oder Tuch, um
verbleibendes Reinigungsmittel und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Bore Brushes gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo dies mdglich ist, insbesondere fur Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES kontaktiere
bitte den Hersteller oder sieh auf der Produktverpackung nach weiteren Unterstiitzungsinformationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen Bore Brushes gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und viel Spal3 beim
verantwortungsvollen Gebrauch deines Produkts.



Safety Instructions for STANDARD LINE STAINLESS
STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.
Please read this manual carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of all nonfood products.

Be aware of potential risks associated with using stainless steel bore brushes.

Follow all instructions to minimize hazards and ensure effective use.

For consumers purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Injury: The stainless steel bristles can cause scratches or injuries if not handled properly. Always use
protective gloves when cleaning.

® Wear and Tear: Regular use of stainless steel brushes can accelerate wear on firearm barrels. Limit use to
heavily fouled or rusted bores.

® Storage: Store brushes in a dry place away from children and pets. Ensure they are kept in their original
packaging or a secure container.

® Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by individuals under
the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any cleaning process.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832 male threads.
® Ensure a secure fit to prevent the brush from detaching during use.

3. Usage:

® Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

® |nsert the brush into the barrel from the chamber end, if applicable.

® Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore. Pull it back out without twisting to
avoid damaging the rifling.

® Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

® After cleaning, remove the bore brush and clean the barrel with a patch or cloth to remove any
remaining solvent and debris.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
® Consider recycling options where applicable, especially for metal components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES,
please contact the manufacturer or refer to the product packaging for additional support information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your bore
brushes. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product responsibly.



Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE
CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA ESTANDAR de BROWNELLS.
Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafion.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar todos los productos no alimentarios de manera segura.

Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de cepillos de cafidén de acero inoxidable.

Sigue todas las instrucciones para minimizar los peligros y asegurar un uso efectivo.

Para los consumidores que compran en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Las cerdas de acero inoxidable pueden causar rasgufios o lesiones si no se manejan
adecuadamente. Siempre usa guantes protectores al limpiar.

Desgaste: El uso regular de cepillos de acero inoxidable puede acelerar el desgaste en los cafiones de las
armas de fuego. Limita su uso a cafiones severamente contaminados o oxidados.

Almacenamiento: Guarda los cepillos en un lugar seco, alejado de nifios y mascotas. Asegurate de que
estén en su empaque original o en un contenedor seguro.

Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. No esta destinado para el uso
por individuos menores de 18 afios sin supervision de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de
comenzar cualquier proceso de limpieza.

® ReUne los suministros necesarios, incluidos el cepillo de cafion, la varilla de limpieza y el solvente de
limpieza.

Instalacion:

® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza utilizando las roscas macho 832.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

Uso:

® Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.
Inserta el cepillo en el cafion desde el extremo de la recAmara, si es aplicable.
Usa un movimiento suave y constante para empujar el cepillo a través del cafién. Sacalo sin girar para
evitar dafiar el estriado.
Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de contaminacion.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el cafién con un parche o pafio para eliminar cualquier
solvente y residuo restante.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cepillos de cafion usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de desechos.
® No los deseches en la basura doméstica regular si estan contaminados con materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje donde sea aplicable, especialmente para componentes metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA
ESTANDAR, consulta al fabricante o revisa el empaque del producto para obtener informacion adicional de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
cepillos de cafién. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta usando tu producto de manera responsable.



Instructions de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN INOX DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN INOX DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une
utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de manipuler et d'utiliser tous les produits non alimentaires en toute sécurité.

Soyez conscient des risques potentiels associés a l'utilisation de brosses de nettoyage en inox.

Suivez toutes les instructions pour minimiser les dangers et garantir une utilisation efficace.

Pour les consommateurs achetant en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de
Sécurité.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risque de Blessure : Les poils en acier inoxydable peuvent causer des égratignures ou des blessures s'ils
ne sont pas manipulés correctement. Portez toujours des gants de protection lors du nettoyage.

Usure : L'utilisation réguliére de brosses en inox peut accélérer l'usure des canons d'armes a feu. Limitez
l'utilisation aux canons séverement encrassés ou rouillés.

Stockage : Rangez les brosses dans un endroit sec, hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie. Assurezvous qu'elles sont conservées dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur
sécurisé.

Groupes Vulnérables : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Il n'est pas destiné a étre utilisé par
des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
tout processus de nettoyage.

® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Installation :

® Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant sur les filets méles 832.
® Assurezvous d'un ajustement sécurisé pour éviter que la brosse ne se détache pendant I'utilisation.

Utilisation :

* Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de nettoyage.
Insérez la brosse dans le canon par I'extrémité de la chambre, si applicable.
Utilisez un mouvement fluide et régulier pour pousser la brosse a travers le canon. Retirezla sans
torsion pour éviter d'endommager le rayage.
Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau d'encrassement.

® Apres le nettoyage, retirez la brosse de nettoyage et nettoyez le canon avec un patch ou un chiffon
pour enlever tout solvant et débris restants.

Instructions de Mise au Rebut



* Eliminez les brosses de nettoyage usagées conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

® Ne les jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est applicable, en particulier pour les composants
métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN INOX DE LA
LIGNE STANDARD, veuillez contacter le fabricant ou vous référer & I'emballage du produit pour obtenir des
informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
brosses. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre produit de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE PER CANNE
IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD di
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di maneggiare e utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso di spazzole per canne in acciaio inossidabile.
Seguire tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un uso efficace.

Per i consumatori che acquistano online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Infortunio: Le setole in acciaio inossidabile possono causare graffi o infortuni se non maneggiate
correttamente. Indossare sempre guanti protettivi durante la pulizia.

® Usura: L'uso regolare di spazzole in acciaio inossidabile pud accelerare 'usura delle canne delle armi da
fuoco. Limitare I'uso a canne gravemente contaminate o arrugginite.

® Stoccaggio: Conservare le spazzole in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici. Assicurarsi
che siano riposte nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.

® Gruppi Vulnerabili: Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non & destinato all'uso da parte di
individui di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi
processo di pulizia.

® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola per canne, la bacchetta di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

Fissare la spazzola per canne alla bacchetta di pulizia avvitandola sui filetti maschio 832.
® Assicurarsi che il fissaggio sia sicuro per evitare che la spazzola si stacchi durante l'uso.

3. Uso:

® Applicare un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per canne.
Inserire la spazzola nel barilotto dalla parte della camera, se applicabile.
Utilizzare un movimento fluido e costante per spingere la spazzola attraverso la canna. Estrarla senza
torcerla per evitare di danneggiare la rigatura.
Ripetere il processo se necessario, a seconda del livello di contaminazione.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne e pulire il barilotto con un tampone o un panno per
rimuovere eventuali residui di solvente e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canne usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire nei normali rifiuti domestici se sono contaminate con materiali pericolosi.
® Considerare le opzioni di riciclaggio dove applicabile, specialmente per i componenti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
DELLA LINEA STANDARD, si prega di contattare il produttore o fare riferimento alla confezione del prodotto per
ulteriori informazioni di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le vostre
spazzole per canne. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto in modo responsabile.



Instrukcje bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem szczotek do Iuf.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie wszystkich produktéw niezywnosciowych.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek do luf ze stali nierdzewne;.

® Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizowaé zagrozenia i zapewni¢ skuteczne
uzytkowanie.

® Dla konsumentéw dokonujgcych zakupdw online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Ryzyko urazu: Wiosie ze stali nierdzewnej moze powodowac zadrapania lub obrazenia, jesli nie jest
wlasciwie obstugiwane. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia.

® Zuzycie: Regularne uzywanie szczotek ze stali nierdzewnej moze przyspieszy¢ zuzycie luf broni palnej.
Ogranicz uzycie do mocno zanieczyszczonych lub zardzewiatych Iuf.

® Przechowywanie: Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych. Upewnij
sie, ze sg przechowywane w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.

® Grupy wrazliwe: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci. Nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej
18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakiegokolwiek procesu czyszczenia.

® ZgromadZ niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do Iuf, pret czyszczacy i Srodek
czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przykreé szczotke do luf do preta czyszczacego, uzywajac gwintdow 832 meskich.
® Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana, aby zapobiec odtgczeniu szczotki podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

* Nat6z odpowiedni Srodek czyszczacy na szczotke do Iuf.

® W16z szczotke do lufy od strony komory, jesli to mozliwe.

® Uzyj gtadkiego, statego ruchu, aby wprowadzi¢ szczotke przez lufe. Wyciagnij ja z powrotem bez
skrecania, aby unikng¢ uszkodzenia gwintow.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia.

® Po czyszczeniu usun szczotke do lufy i wyczy$¢ lufe za pomocg kawatka materiatu lub szmatki, aby
usuna¢ pozostaly srodek czyszczacy i zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj uzywane szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, szczegd6lnie dla komponentow metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN
BORE BRUSHES, skontaktuj sie z producentem lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dodatkowych informacji wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia za pomocg szczotek do luf. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy
odpowiedzialnego korzystania z produktu.



Turvaohjeet STANDARD LINE ROSTUMATTOMAN
TERAKSEN KASIASEEN PIIPPUHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE ROSTUMATTOMAN TERAKSEN KASIASEEN
PIIPPUHARJAT. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja suuntaviivoja timan tuotteen turvalliseen kayttoon.
Lue tdma kayttéopas huolellisesti ennen harjojen kaytt6a.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista turvallinen kasittely ja kaytto kaikille eielintarviketuotteille.

® Ole tietoinen mahdollisista riskeista, jotka liittyvat ruostumattomasta terdksesta valmistettujen piippuharjojen
kayttéon.

Noudata kaikkia ohjeita véhentééksesi vaaroja ja varmistaaksesi tehokkaan kayton.

Verkkokaupassa ostavien kuluttajien on varmistettava, ettd myyja noudattaa turvallisuusméaarayksia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Vamman Riski: Ruostumattoman terdksen harjakset voivat aiheuttaa naarmuja tai vammoja, jos niita ei
kasitella oikein. Kayta aina suojakasineita puhdistuksen aikana.

¢ Kuluminen: Ruostumattomien harjojen sdénndllinen kaytté voi nopeuttaa asepiippujen kulumista. Rajoita
kayttéa voimakkaasti likaantuneisiin tai ruostuneisiin piippuihin.

® Sdilytys: Sailyta harjat kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Varmista, ettéa ne on
sailytetty alkuperéaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.

® Haavoittuvat Ryhmat: Pida tAma tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden
kaytettavaksi ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin
aloittamista.

® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsi ja puhdistussuoja.
2. Asennus:

® Kiinnita piippuharja puhdistusvarsien 832 uroskierteisiin kiertamalla se paikalleen.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kéyton aikana.

3. Kaytto:

® | evitd sopivaa puhdistussuojaa piippuharjaan.

® Tyonna harja piippuun kammiopaasta, jos se on mahdollista.
Kayta tasaista, jatkuvaa liiketta tydénnat harjaa piipun lapi. Veda se takaisin ulos ilman kiertamista, jotta
rifling ei vaurioidu.

® Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen likaantumisen tasosta.
Puhdistuksen jalkeen poista piippuharja ja puhdista piippu liinalla tai kankaalla, jotta jéljelle jAaneet
suojaaineet ja jatteet poistuvat.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien sddntdjen mukaisesti.
* Ala havita niita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista, erityisesti metallikomponenteille.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD LINE ROSTUMATTOMAN TERAKSEN KASIASEEN
PIIPPUHARJOISTA, ota yhteyttd valmistajaan tai katso tuotepakkauksesta lisétietoja.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen piippuharjojesi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteen vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan du anvander borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering och anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter.

Var medveten om potentiella risker som ar forknippade med anvandning av rostfria stalborrar.
Folj alla instruktioner for att minimera risker och sékerstélla effektiv anvandning.

For konsumenter som handlar online, sékerstall att séljaren foljer sékerhetsforeskrifter.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Risk for skador: De rostfria borststrana kan orsaka skrubbsar eller skador om de inte hanteras korrekt.
Anvand alltid skyddshandskar vid rengoring.

* Slitage: Regelbunden anvandning av rostfria borstar kan paskynda slitage pa eldvapnets pipor. Begransa
anvéandningen till kraftigt smutsade eller rostiga borr.

® Forvaring: Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran barn och husdjur. Se till att de forvaras i sin
originalférpackning eller en saker behallare.

® Sarbara grupper: Hall denna produkt utom rackhall for barn. Den &r inte avsedd for anvandning av personer
under 18 ar utan vuxen dvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Siakerstall att eldvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du paborjar
rengoOringsprocessen.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borsten, rengoringsstangen och rengdringslésningen.

2. Installation:

® Fast borsten pa rengoringsstangen genom att skruva den pa de 832 hantradarna.
® Sakerstall en sédker passform for att férhindra att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

® Applicera en lamplig rengoringslésning pa borsten.

® Sattin borsten i pipan frAdn kammaren, om tillampligt.

® Anvand en jamn och stadig rorelse for att trycka borsten genom pipan. Dra tillbaka den utan att vrida
for att undvika att skada réafflingen.

® Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av smuts.

® Efter reng6ring, ta bort borsten och rengdr pipan med en lapp eller trasa for att ta bort eventuell
kvarvarande I6sning och skréap.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera dem inte i vanligt hushallsavfall om de &ar kontaminerade med farliga material.
® Overvag atervinningsalternativ dar det ar tillampligt, sarskilt for metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE
BRUSHES, vénligen kontakta tillverkaren eller se produktférpackningen for ytterligare supportinformation.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
borstar. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av att anvanda din produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES od spole€nosti
BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim kartacd na hlaven si prosim dlkladné ptectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpetné zachazeni a pouZivani viech nepotravinarskych produktd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim kartacl na hlaven z nerezové oceli.
Dodrzujte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili efektivni pouziti.

Pro spotfebitele, ktefi nakupuji online, se ujistéte, Ze prodejce spliuje bezpecnostni predpisy.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Riziko zranéni: Stétiny z nerezové oceli mohou zplisobit Skrabance nebo zranéni, pokud s nimi neni
zachazeno spravné. PTi CiSténi vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

® Opotiebeni: Pravidelné pouZivani kartacd z nerezové oceli mdZe urychlit opotfebeni hlavni stfelnych zbrani.
Omezte pouziti na silné znecisténé nebo zrezivélé hlavne.

® Skladovani: Skladujte karta€e na suchém misté mimo dosah déti a domacich zvifat. Zajistéte, aby byly
uchovavany v plvodnim obalu nebo v bezpe¢né nadobé.

® Zranitelné skupiny: Drzte tento produkt mimo dosah déti. Neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let
bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred zahgjenim jakéhokoli
procesu cisténi.
® Shromé&zdéte potfebné Cistici prostfedky, v€etné kartace na hlaven, Cistici tyCe a Cisticiho rozpoustédia.

2. Instalace:

® Pripevnéte kartac¢ na hlaven k Cistici tyCi tim, Ze jej zaSroubujete na zavity 832.
® Zajistéte pevné uchyceni, aby se karta¢ béhem pouziti neodpoijil.

3. Pouziti:

® Naneste vhodné gistici rozpoustédlo na kartag na hlaven.

® Viozte karta¢ do hlavné od konce komory, pokud je to mozné.

® Pouzijte plynuly, staly pohyb k posunuti kartaCe skrz hlaven. Vytahnéte jej zpét bez otaceni, abyste se
vyhnuli poSkozeni drazkovani.

® Tento proces opakujte podle potfeby, v zavislosti na Grovni znecisténi.

® Po Cisténi odstrarite karta€ na hlaveri a vycistéte hlaven pomoci hadfiku nebo latky, abyste odstranili
zbyvajici rozpoustédlo a necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité kartace na hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud je to mozné, zejména pro kovové soucasti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE
BRUSHES, obratte se na vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro dalsi informace o podpore.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi kartacéi na hlaven.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzivejte si odpovédné pouzivani vaSeho produktu.



